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2. A Deus louvai! Eis como clamam.
A Deus louvai, que nos amou

e, pelo sangue do Cordeiro,

de toda mancha nos lavou!
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3. O mesmo salmo triunfante,
em tons de santa_exultação,

por todo_o mundo vai subindo

a Deus, Autor da redenção.
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4. A Deus louvai! Nos vales soa.
Eis logo_os montes a_ecoar:

a Deus louvai, o Deus da graça,

que_os pecadores quer salvar!
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5. E nós, Teu trono rodeado,
e culto tributando_aqui,

as nossas vozes elevamos,

ó Deus, para_exaltar a Ti.
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6. A Deus louvai! - Nós entoamos.
A Deus louvai, que nos remiu

e filhos Seus e Seus herdeiros,

em Cristo nos constituiu!
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